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Uradni list Evropske unije

C 164/65

Mnenje Odbora regij o predlogu Sklepa Evropskega parlamenta in Sveta o uvedbi programa , Kul-
tura 2007“ (2007-2013)

(2005/C 164/08)

ODBOR REG]] JE,

ob upostevanju predloga sklepa Evropskega parlamenta in Sveta o uvedbi programa Kultura 2007 (2007-
2013) (COM(2004)469 final — 2004/0150 (COD));

ob upostevanju sklepa Evropske komisije z dne 15. julija 2004, da se bo o tej zadevo posvetovala z
Odborom regij, v skladu s prvim odstavkom ¢lena 265 Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti;

ob upostevanju sklepa svojega predsednika z dne 27. januarja 2004, da komisijo za kulturo in izobraze-
vanje zaprosi, naj o tej zadevi pripravi mnenje;

ob upostevanju ¢lena I1I-280 osnutka Pogodbe o Ustavi za Evropo;

ob upostevanju sporocila Komisije o uresni¢evanju aktivnega drzavljanstva: spodbujanje evropske kulture

in raznolikosti s programi za mladino, kulturo, avdio-vizualnimi mediji in udelezbo drzavljanov (COM
(2004) 154 final);

ob upostevanju sporocila Komisije o oblikovanju nase skupne prihodnosti — Politi¢ni izzivi in prorac¢unska
sredstva razsirjene Unije 2007-2013 (COM (2004) 101 final);

ob upostevanju svojega mnenja o predlogu o ustanovitvi akcije Skupnosti za spodbujanje programa
Kulturna prestolnica Evrope v obdobju 2005-2019 (CdR 393/2003 fin) ();

ob upostevanju predloga mnenja OR 259/2004 rev. 1, ki ga je komisija za kulturo in izobraZevanje spre-
jela 7. decembra 2004 (porocevalka: ga. Rosemary Butler, izvoljena clanica Narodne skups$¢ine Walesa
(UK/PES);

soglasno sprejel naslednje mnenje na 58. plenarnem zasedanju dne 23. in 24. februarja 2005 (seja z

dne 23. februarja).
1. Stalis¢a Odbora regij

ODBOR REGIJ:

Splosne ugotovitve

1.1  potrjuje pomembnost programa evropskega kulturnega
sodelovanja in meni, da je s politi¢nega stalis¢a zaradi narasca-
joce potrebe po pospesevanju razumevanja in strpnosti znotraj
EU in z nasimi sosedi bolj pomemben kot kdaj koli;

1.2 se strinja s predlogom Komisije o pomembnosti racio-
nalizacije programa na tri obsezne cilje in tri akcijska podrocja.
OR ceni novo strukturo, ki naj bi pripomogla k bolj koherent-
nemu in usmerjenemu programu in pozdravlja oddaljevanje od
podro¢nega pristopa;

1.3  meni, da bi morala Evropska komisija storiti vse za
spodbujanje medpodroénih projektov in trdi, da bi morala biti
merila za izbor oblikovana v korist inovativnim, tveganim ali
pilotskim projektom, s tem, da je inovacija relativen pojem in
je odvisen od lokalnih in regionalnih okolis¢in;

(") UL C 121 z dne 30.4.2004, str.15.

1.4 upa, da bo zdruzitev treh podrocij v en program pripo-
mogla k sinergiji med akcijskimi podro¢ji in povecala poveza-
nost programa; OR poziva upravljalni odbor, naj nadzoruje ali
so sinergije taksne vrste sploh mozne;

1.5 podpira tri obseine cilje, ki predstavljajo podlago
programa, in sicer mobilnost umetnikov, mobilnost dela ter
medkulturni dialog;

1.6  pozdravlja administrativno, finan¢no in zakonodajno
poenostavitev, ki uposteva posebnost kulturnega podrocja, kot
na primer enostavnej$i obrazci za prijavo, pavsali za dolocljive
proracunske postavke, boljse informacije za kandidate in
omejeno preverjanje financ organizacij, ki prejemajo nizke
subvencije. Vsekakor OR obzaluje, da izbolj$anja niso vkljucena
v zakonodajno besedilo samo, temve¢ le v obrazlozZitveni
memorandum. Meni tudi, da je postopek poenostavitve Se
naprej treba razvijati z bolj prilagodljivim pristopom do investi-
ranja in povedane sorazmernosti; pri Cemer so birokratske
zahteve za nosilce projektov sorazmerne z visino proracuna
projekta;
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1.7  opozarja, da imajo majhni kulturni izvajalci obicajno
omejene vire, tako ¢loveske kot tudi finan¢ne, in imajo zato
vel tezav pri razvoju zahteve za financiranje kot pa njihovi
vedji tekmeci. Ob upostevanju tega Odbor zahteva, da so
stroski za pripravo projekta upraviceni do financiranja v okviru
programa. Na splosno bi morale javne oblasti v drzavah
¢lanicah razmisliti o ustanovitvi majhnega kapitalskega sklada
za podporo majhnim izvajalcem pri izvajanju in v fazi
priprave;

1.8 trdi, da predlog Komisije utegne ovirati sodelovanje
majhnih izvajalcev in majhnih, a visoko kakovostnih projektov.
Majhnim izvajalcem je treba dodatno zagotoviti, da je program
skupen in jih aktivno spodbujati k udelezbi;

1.9  poudarja, da velikost ni enakovredna visoki kakovosti,
ustvarjalnosti in inovativnosti in da je kriticna masa odvisna od
geografskega okvira. Na podeZelskih obmogjih z nizko gostoto
prebivalstva ima lahko projekt manj$ega obsega nesporno odlo-
¢ilno vlogo in vpliv;

1.10 opaza namen Komisije, da zagotovi, da bo nov
program dopolnjeval programe Evropske skupnosti na
podro¢ju mladine, izobrazevanja, $porta, informacijske tehnolo-
gije itd., vendar se sprasuje, kako to izvesti in kako nadzirati
cilj. OR meni, da bi morale biti kulturne dejavnosti poudarjene
v programih za novo mladino in vseZivljenjsko ucenje (2007-
2013);

1.11  pozdravlja clen 1I-280 osnutka Pogodbe o Ustavi za
Evropo, ki doloca, da se na podrocju kulture za zakonodajni
postopek pri sprejemanju evropskih zakonov ali okvirnih
zakonov, s katerimi se dolocijo spodbujevalni ukrepi, pri ¢emer
je izkljuceno kakr$no koli usklajevanje zakonov in upravnih
predpisov drzav ¢lanic, uporablja postopek soodlocanja s kvali-
ficirano vecino v Svetu;

1.12  poudarja, da je kulturna raznolikost ena izmed
pomembnih znadilnosti Evropske unije, raznolikost, ki se je
odlo¢no povecala s pristopom desetih novih drzav c¢lanic.
Potemtakem OR zahteva okrepljeno sklicevanje na to temeljno
nacelo v besedilu in vztraja, naj Kultura 2007 vkljucuje vse
lokalne, regionalne in nacionalne oblike kulturne in jezikovne
raznolikosti. Poleg tega Odbor meni, da bi moral zaradi uposte-
vanja raznolikosti v drzavah ¢lanicah in trendov priseljevanja,
program posveati posebno pozornost podpori projektov,

usmerjenih k manjsinam samim ali k premostitvi razmejevanja
manjinske in vecinske kulture s prizadevanjem za povecanje
medsebojnega razumevanja;

1.13  meni, da mora Kultura 2007 varovati in spodbujati
jezikovno raznolikost in zahteva, naj se sklicevanje na ta cilj
vklju¢i v besedilo, v skladu s ¢lenom 3 osnutka Pogodbe o
Ustavi za Evropo in akcijskim nacrtom Evropske komisije o
ucenju jezikov in jezikovni raznolikosti;

1.14  predlaga okrepljeno sklicevanje na klju¢no vlogo
lokalnih in regionalnih oblasti pri spodbujanju in prirejanju
kulturnih dogodkov v njihovih skupnosti, ter poziva, naj
Kultura 2007 spodbuja udelezbo regionalnih in lokalnih oblasti
v programu. Dejavnosti naj bi bile bolj usmerjene v lokalno in
regionalno raven kot pa v glavne in obsezne projekte;

1.15  pozdravlja predlagan proracun za Kulturo 2007, ki je
vi§ji od proracuna Kulture 2000. OR pricakuje, da bo v okviru
SirSe razprave o financiranju EU za obdobje 2007-2013 skle-
njen sprejemljiv kompromis. Zlasti pa upa, da bo kon¢na odlo-
Citev o finan¢nih perspektivah ohranila ustrezno stopnjo sred-
stev za evropsko kulturno sodelovanje. To je pomembno, saj se
je s prikljuéitvijo desetih novih drzav ¢lanic stevilo prebivalcev
povecalo za 20 %, pa tudi s stalidca ciljev programa samega
igra pomembno vlogo;

1.16  Zeli, da nov program poudari socialno-ekonomske
koristi, ki jih lahko prinese kultura, predvsem pa kako lahko
prispeva k doseganju lizbonskih ciljev EU. Na primer, Odbor
vztraja, naj program poudarja enake moZznosti dostopa do
kulture in naj ne postane eliten, hkrati pa naj skrbi za ponovno
ozivitev in ozemeljsko kohezijo, ki jo lahko prinese kultura;

1.17  spraSuje, ali je delovanje dovolj obsirno za izboljanje
usklajevanja med Evropsko skupnostjo in kulturnimi politikami
v drzavah clanicah, ob upostevanju nacela subsidiarnosti, z
namenom povecati uinek vseh podpor za program Kultura
Evropske skupnosti;

1.18  izraza zaskrbljenost v zvezi s predlogom Komisije o
trajanju projekta, zaradi nara$¢anja Stevila soorganizatorjev in
pravil o mejnih zneskih. Odbor meni, da bi morali biti kako-
vost in prilagodljivost osrednjega pomena za kulturni program
v nasprotju z mehanicisti¢nimi merili za izbor in neprilagodlji-
vimi pravili.
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Posebne ugotovitve

Mreze sodelovanja

1.19  iS¢e pojasnilo, kako bo delovalo upadanje skupne
podporne ureditve glede na podporo mrez sodelovanja;

1.20  izraza dvom glede realnosti pricakovanja, da bodo po
izteku podpore Evropske skupnosti vse mreze sodelovanja
postale trajno in finan¢no samostojne.

Raziskave in analize

1.21  pozdravlja predlog o porabi 8,56 milijonov eurov za
raziskave in analize, saj obstaja velika potreba po zanesljivih
informacijah o kulturnem podro¢ju v Evropi na splosno, in
zlasti o evropskem kulturnem usklajevanju. Prav tako bi razvoj
klju¢nih kazalcev pomagal lokalnim in regionalnim oblastem,
da bi lahko z njihovo pomocjo primerjalno analizirala svoje
dejavnosti in tako zagotovila bolj$e informacije in po moznosti
tudi prenos uspesne politike na podrogje kulture.

Zbiranje in Sirjenje informacij

1.22  zahteva utemeljitev potrebe po namenitvi 3,43 mili-
jonov eurov internetnemu portalu za podrogje kot strosek za
Stiriletni pilotski projekt Evropski kulturni laboratorij, katerega
cilj je ustanoviti internetni portal, ocenjen v visini 1,5 milijonov
eurov. Poleg tega OR ugotavlja, da kulturni portal Ze obstaja;

1.23  predlaga, da v zvezi s podporo ,dejavnostim za varo-
vanje evropskih in mednarodnih zgodovinskih mest in krajev,
kjer so stala nacisticna koncentracijska taboris¢a“ (drugi
sveZenj), te dejavnosti vkljuujejo varovanje mest in krajev v
spomin na grozote v totalitarnem rezZimu nekdanje Sovjetske

ZVeZe.

Clen 8 — Izvajanje

1.24  se sklicuje na dobro opravljeno delo Komisije za izbo-
ljSanje delovanja programa Kultura 2007, na primer za odpravo
zamud pri organizaciji javnih razpisov, ki spremljajo tekoci
program vse od zacetka. Za nadaljnjo izboljsanje delovanja
programa zahteva tudi, da Komisija nadaljuje svoje delo in
tako zagotovi hitro izplacevanje podpor, s ciljem zmanjsanja
tezav z razpolozljivostjo denarnih sredstev kulturnih izvajalcev,
ter nosilce projektov, ki niso bili uspesni s svojim projektom,
ustrezno obvesti in navede razlog;

1.25 poziva, da je treba razmisliti o zagotavljanju skladnosti
strokovnega znanja Clanov zZirije s projekti, ki jih je treba
oceniti. Na ta nacin zagotavlja u¢inkovito in prepricljivo oceno,
ki tezi zlasti k oddaljevanju od podro¢nega pristopa. V primeru
medpodro¢nih projektov, je za oceno individualnih projektov
lahko potrebnih ve¢ ocenjevalcev.

Clen 10 — Kulturne sti¢ne tocke

1.26  zavzema se za razvoj dela kulturnih sticnih tock s
spodbujanjem izmenjave najboljse prakse in usklajevanja.

Clen 11 — Finan¢&ne dolo¢be

1.27  meni, da bi moral upravljalni odbor v zacetnih letih
novega programa narediti ¢im ve¢, kar je mogoce za spodbu-
janje vkljucenosti kulturnih izvajalcev, vklju¢no z regionalnimi
in lokalnimi oblastmi iz novih drzav ¢lanic. Na primer, OR
meni, da bi minimalni finan¢ni prispevek 5 % za prvi dve leti
programa lahko razpolovili na 2,5 %, saj bo 5 % prispevek
realno predstavljal ve¢ v novih drzavah c¢lanicah kot pa v
ystarih®, glede na to, da je povprecni dohodek novih ¢lanic
nizji. Pravilo 2,5 % je treba uporabljati za vse nove drzave
¢lanice, ki se bodo EU prikljucile po zacetku programa, in naj
se nadaljuje, ¢e bo nizka udelezba novih drzav ¢lanic;

Clen 13 — Nadzor in ocenjevanje

1.28 meni, da je treba nosilce in upravicence vkljuciti v
proces ocenjevanja, na primer prek kulturne sti¢ne tocke;

1.29  predlaga, da se program Kultura 2007 oceni glede na
cilje, zastavljene v sklepu, da se zagotovi, da bodo dosezeni cilji
in predlozeni dokazi za razvoj prihodnjih kulturnih
programov;

Priloga I — Vodenje programa

1.30  izraza zaskrbljenost, da bi zdruZevanje virov v eno
ogromno izvajalsko agencijo, ki si jo delijo drugi programi
financiranja Evropske skupnosti, kot sta mladina in vseZiv-
lienjsko ucenje, lahko povzrocilo izgubo strokovnega znanja ter
obcutljivost podrocja kulture, Cesar pa se je potrebno na vsak
nacin izogibati;
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2. Priporocila Odbora regij

Priporocilo 1

Uvodna izjava 2

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Kultura mora prispevati k izboljSanju zunanje podobe
Evropske unije s spodbujanjem kulturne raznolikosti in
skupne razseznosti njenih kultur.

Kultura mora prispevati k izboljSanju zunanje podobe
Evropske unije s spodbujanjem kulturne raznolikosti in
skupne razseznosti njenih kultur. Posebno pozornost je
treba nameniti varovanju poloZaja majhnih evropskih
kultur ter jezikov, ki se uporabljajo v ozjem prostoru.

Obrazlozitev

Sklicevanje na varovanje polozaja manjsih kultur in manj uporabljenih jezikov bi moralo biti vklju¢eno v
besedilo Kultura 2007, kot je bilo v primeru Sklepa Kultura 2000. Crtanje tega besedila daje negativno
sporocilo nosilcem projektov teh skupnosti, ki potrebujejo zagotovilo, da je nov program odprt zanje.

Priporocilo 2

Uvodna izjava 13

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Zato je treba nadaljevati dejavnosti, ki jih je zacela izvajati
Evropska unija v okviru Sklepa Evropskega parlamenta in
Sveta 3t. 792/2004/ES in dodeliti sredstva za varovanje
evropskih in mednarodnih zgodovinskih mest in krajev,
kjer so stala nacisti¢na koncentracijska taborisca.

Zato je treba nadaljevati dejavnosti, ki jih je zacela izvajati
Evropska unija v okviru Sklepa Evropskega parlamenta in
Sveta 3t. 792/2004/ES in dodeliti sredstva za varovanje
evropskih in mednarodnih zgodovinskih mest in krajev,
kjer so stala nacisti¢na koncentracijska taboris¢a. Program
mora biti odprt za projekte, ki so povezani z izgoni, mesti
in kraji, kjer so stala nacisticna koncentracijska taborisca
ter spominom na Zrtve, ki so trpeli zaradi sovjetskega tota-

litarnega rezima.

Obrazlozitev

Predlagano besedilo uvodne izjave 13) temelji na razumevanju, da je treba podpreti tudi dejavnosti za varo-
vanje in v spomin na mesta in kraje ter arhive v zvezi z izgoni, mesti in kraji, kjer so stala koncentracijska
taboris¢a, ter dejavnosti za ohranitev spomina na Zrtve, ki so trpele zaradi sovjetskega totalitarnega reZima.
Glede na evropsko zgodovino II. svetovne vojne in povojno obdobje program ne sme poudarjati ohranjanja
in varovanja le krajev in arhivov v zvezi z izgoni in spominom na Zrtve nacisti¢nih taboris¢, temve¢ bi
moral podpreti tudi dejavnosti v zvezi s sovjetskim totalitarnim rezimom, ki je prizadel predvsem drzave
in narode Vzhodne Evrope. Kot ugotavljajo latvijski zgodovinarji, je bil sovjetski rezim totalitaren in je
mo¢no vplival na evropske drzave, takrat poznane kot ,socialisti¢ni blok®, in ni bil ni¢ manj zloglasen kot

nacisti¢ni totalitarni rezim.

Omeniti velja tudi, da se pod kraji in mesti nekdanjih koncentracijskih taboris¢ v sistemu sovjetskega totali-
tarnega rezima razumejo tabori$¢a za prisilno delo, ki so enakovredna tabori§¢em v nacisticnem reZimu.
Zato jih je treba prav tako varovati kot zgodovinske spomenike.
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Priporocilo 3

Clen 3(1)

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Splosni cilj programa je prispevati k vrednosti skupnega
evropskega kulturnega programa z razvojem kulturnega
sodelovanja med ustvarjalci, kulturnimi delavci in kultur-
nimi institucijami drzav, ki sodelujejo v programu, za
spodbujanje zavesti o evropskem drzavljanstvu.

Splosni cilj programa je prispevati k vrednosti skupnega
evropskega kulturnega programa z razvojem kulturnega
sodelovanja med ustvarjalci, kulturnimi delavci, # kultur-
nimi institucijami ter tudi regionalnimi in lokalnimi
oblastmi drzav, ki sodelujejo v programu, za spodbujanje

zavesti o evropskem drzavljanstvu ter jezikovno in

kulturno raznolikost.

Obrazlozitev

Priporocilo za vkljucitev lokalnih in regionalnih oblasti zaradi njihove vloge pri spodbujanju kulture
njihovih skupnosti na primer s festivali, ohranjanjem kulturne dedis¢ine, varovanjem umetniskih del, ljud-
skih projektov in s partnerskim delom kulturnih izvajalcev.

Poleg tega bi bilo treba v sklepu Kultura 2007 $e bolj poudariti sklicevanja na cilje Evropske unije o
kulturni in jezikovni raznolikosti. To bi pomagalo zagotoviti prihodnjim ustvarjalcem projektov iz skup-
nosti, ki govorijo manj uporabljane, regionalne ali manjsinske jezike, da si program Kultura 2007 priza-
deva za cilj vklju¢evanja projektov teh skupnosti v redne programe financiranja.

Priporocilo 4

Clen 4.1b

Predlog Komisije Predlog spremembe Odbora regij

do podpore so upraviene organizacije, ki ohranjajo in | do podpore so upraviCene organizacije, ki ehranjajo—in
obujajo spomin na glavne kraje in arhive, ki so povezani z | obujajo spomin na-glaviekrajeinarhive ki-so-povezaniz
izgoni in ki simbolizirajo spomin na mesta, kjer so stala | i i—n—ki—si iziraj i ;

taborii¢a in druga mesta mucenja ter mnoZzi¢nega pobi-
janja, pa tudi dejavnosti, ki ohranjajo spomin na Zrtve;

taboriiéa—i—druga—ihestamMuceRfa—ter—mhozichega—pobi-
janja—pa—tudi—dejavnost—ki—ohranjajo—spomin—na Zrtve
mnozicnih pobojev in muéenja, mnozi¢nih izgonov ter
ohranjajo glavne kraje in spomenike, vkljucno z nekda-
njimikoncentracijskimi tabori¢i, in dokumentirajo te
dogodke, da bi se ohranil spomin na Zrtve;

Obrazlozitev

Zavedamo se, da s predlogom za vkljucitev obujanja spomina na Zrtve sovjetskega totalitarnega rezima v
skupno zgodovinsko preteklost Evrope $irimo strukturirano in na konsenzu temeljee pojmovanje zgodo-
vine celine in da je taka pobuda politicno ,obcutljiva®. Nacelo, ki nas je vodilo k pobudi za ta predlog,
izhaja iz prepricanja, da bi ignoriranje politicno ,obcutljivih tem znatno zmanjsalo zaupanje do Unije,
zlasti v oceh tistih drzavljanov, za katere so te teme in spomin nanje nedavna in bole¢a resni¢nost.

Tezko je ignorirati tudi dejstvo, da zgodovinska resnica I svetovne vojne in povojnega obdobja pripove-
duje jasno in nedvoumno zgodbo mnogih ¢loveskih usod, ki jih je unicila sovjetska strahovlada v dezZelah,
ki so sedaj drzave ¢lanice Evropske unije.
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Priporocilo 5

Clen 4(3) nov

Predlog Komisije Predlog spremembe Odbora regij

Izvajalci bodo imeli moznost predlagati projekte, ki ustre-
zajo njihovim interesom in teZnjam, ne glede na to ali so
podroéni ali medpodrocni, e si prizadevajo uresniciti vsaj
dva omenjena cilja. Nobena od kulturnih in umetniskih
dejavnosti ne bo zato vnaprej izkljucena.

Obrazlozitev

V zakonodaji bi bilo treba poudariti dejstvo, da so vsa podro¢ja ustrezna. Pomembno je, da je jezik sklepa
¢im bolj jasen, enostaven in nedvoumen, da bodo vsi potencialni nosilci projektov razumeli besedilo in se
zavedali da so, na primer literarni prevodi upraviceni do podpore v okviru programa Kultura 2007.

Priporocilo 6

Priloga (1.1) sprememba poglavja

Predlog Komisije Predlog spremembe Odbora regij

1.1 Mreze-sodelovanja Vozlisca ustvarjalnosti

1.1 Tocke sodelovanja

Obrazlozitev
Izraz ,mreze sodelovanja“ je treba spremeniti, saj je preve¢ podoben izrazu ,kulturna sti¢na tocka“, kar
lahko povzroci zmedo. Izraz ,vozlis¢a ustvarjalnosti“ jedrnato opisuje namen akcijskega podrocja. Beseda

,sodelovanje“ je nepotrebna, saj morajo sodelovati vsi projekti, ki jih financira Evropski kulturni program
za sodelovanje.

Priporocilo 7

Priloga (1.1) odstavek 2

Predlog Komisije Predlog spremembe Odbora regij

Vsaka tocka mora biti sestavljena iz najmanj Sestih
delavcev iz Sestih razlicnih drzav, ki sodelujejo pri
programu, in lahko zdruzuje delavce enega ali ve¢ sekto-
rjev pri razlicnih dejavnostih ali vecletnih projektih
sektorske ali medsektorske narave, vendar projektov, ki
sledijo skupnim ciljem.

Vsaka tocka mora biti sestavljena iz najmanj Sestih petih
delavcev iz Sestih petih razlicnih drzav, ki sodelujejo pri
programu, in lahko zdruzuje delavce enega ali ve¢ sekto-
fjev pri razlicnih dejavnostih ali vecletnih  projektih
sektorske ali medsektorske narave, vendar projektov, ki
sledijo skupnim ciljem.

Pet soorganizatorjev jasno predstavlja evropsko dodano vrednost in nosilci projekta ne bi smeli biti prisi-
lieni od leta 2007 naprej iskati Sestih soorganizatorjev. Pomembno je uresniCevanje projektov s skupnim

delom in kakovostjo samih projektov.

Priporocilo 8

Priloga (1.1) odstavek 3

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Vsaka tocka sodelovanja doloca realizacijo Stevilnih struk-
turiranih in vecletnih kulturnih dejavnosti.

Vsaka tocka sodelovanja doloca realizacijo $tevilnih struk-
turiranih in vecletnih kulturnih dejavnosti in delovati kot
telo, ki zacasno izplacuje podporo.
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Obrazlozitev

,To¢kam sodelovanja“ bi moralo biti dovoljeno, da delujejo kot telesa, ki zacasno izplac¢ujejo podporo. Na
ta nacin bi lahko tocke sodelovanja skrbele za hitro financiranje, z omejeno birokracijo, za manjse in
inovativne kulturne projekte sodelovanja. Sistem je dobro deloval v okviru strukturnih skladov in naj bi ga
ponovili v okviru programa Kultura 2007.

Priporocilo 9

Priloga (1.1) odstavek 6

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Pomo¢ Skupnosti ne sme presegati 50 % proracuna
projekta in se postopno zmanjSuje. Ne more presegati

Pomo¢ Skupnosti ne sme presegati 50 % proracuna
projekta in se postopno zmanjsuje. Ne more presegati

500.000 EUR na leto. Ta pomo¢ bo dodeljena za obdobje

500.000 EUR na leto. Ta pomoc¢ bo dodeljena za najmanj
petih let.. j i

tri in najve¢ pet let ebdobje-petiltet.

Obrazlozitev

Glede na trajanje projekta bi morala biti dovoljena vecja fleksibilnost, ker ne bodo vsi nosilci projektov
zeleli ali potrebovali pet let za izvajanje projekta. Vsekakor se mnogi izvajalci spopadajo s tezavami pri
iskanju sofinanciranja za celotno petletno obdobje.

Priporocilo 10

Priloga (1.2) sprememba poglavja

Predlog spremembe Odbora regij

1.2 Projektisodelovanja Ustvarjalne dejavnosti

Predlog Komisije

1.2 Dejavnosti sodelovanja

Obrazlozitev
Izraz ,dejavnosti sodelovanja“ je preve¢ tehnokratski, medtem ko izraz ,ustvarjalne dejavnosti“ poudarja, da
bo imela pri izbiri projektov prednost ustvarjalnost.

Priporocilo 11

Priloga (1.2) odstavek 2

Predlog Komisije Predlog spremembe Odbora regij

Vsako dejanje mora biti nacrtovano in izvedeno v sodelo-
vanju z najmanj Seri tremi kulturnimi izvajalci iz treh
razli¢nih sodelujocih drzav, Ce ti izvajalci izhajajo iz enega
ali ve¢ sektorjev

Vsako dejanje mora biti nacrtovano in izvedeno v sodelo-
vanju z najmanj Stirimi kulturnimi izvajalci iz treh
razli¢nih sodelujocih drzav, Ce ti izvajalci izhajajo iz enega
ali ve¢ sektorjev
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Trije soorganizatorji zado$¢ajo za zagotavljanje evropske dodane vrednosti Kot je Ze omenjeno v besedilu
o evropskih mrezah sodelovanja, je treba projekte ocenjevati glede na njihovo notranjo kakovost in ne po
mehanskih kriterijih za izbor.

Priporo¢ilo 12

Priloga (1.2) odstavek 4

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Pomo¢ Skupnosti ne sme presegati 50 % proracuna
projekta. Ne more biti manj$a od 60.000 EUR na leto in
vi§ja od 200.000 EUR na leto. Ta pomo¢ bo dodeljena za
obdobje najvec¢ dvanajstih mesecev.

Pomo¢ Skupnosti ne sme presegati 50 % proracuna
projekta. Ne more biti = - i
vigja od 200.000 EUR na leto. Ta pomo¢ bo dodeljena za

obdobje najveé najmanj dvanajstih mesecev in najve¢ 24

mesecev.

Obrazlozitev

Potrebna je vegja prilagodljivost glede najniZje stopnje financne pomoci Evropske skupnosti (60 000 eurov
letno, kar pomeni minimalen obseg projekta 120 000 eurov letno), saj nekateri projekti morda ne potrebu-
jejo ali niso zmozni porabiti te vsote, pa imajo e vedno odlocilno vlogo in vpliv.

Poleg tega bi moralo biti dovoljeno, da projekti trajajo do dve leti; tako bi program postal bolj prilagodljiv

in prijaznejsi za nosilce.

Priporocilo 13

Priloga (1.3) odstavek 4

Predlog Komisije Predlog spremembe Odbora regij

90 % proracuna v okviru posebnih akcijskih podrodij
Znaatna—podpora bo dodeljenih tudi ,evropskim kulturnim
prestolnicam® za pomo¢ pri izvajanju dejavnosti, ki pouda-
jajo evropsko vidnost in Cezevropsko kulturno sodelo-
vanje.

Znatna podpora bo dodeljena tudi ,evropskim kulturnim
prestolnicam” za pomo¢ pri izvajanju dejavnosti, ki pouda-
rjajo evropsko vidnost in transevropsko kulturno sodelo-
vanje..

Obrazlozitev

Osredotocenje na posebna akcijska podro¢ja bi moralo biti pobuda za evropsko kulturno prestolnico.
Finan¢na pomo¢ Evropske skupnosti za kulturno prestolnico Evrope bi moralo narascati, saj bosta zaradi
nedavne $iritve EU od leta 2009 naprej verjetno dve kulturni prestolnici Evrope na leto. Vecja podpora bi
bila potrebna za pomo¢ mestnim oblastem in kulturnim izvajalcem za delo s partnerji v drugih drzavah
¢lanicah, da bi s tem spodbujali mednacionalno mobilnost in medkulturni dialog. Poleg tega dodeljevanje
90 % posebnega akcijskega proracuna Kulturni prestolnici Evrope povecuje preglednost tega podrocja
delovanja, ki je bil v preteklosti ocenjen kot nepregleden. Preostalih 10 % bi bilo treba uporabiti za
podeljevanje nagrad kot sta Europa Nostra in nagrada Evropske unije za sodobno arhitekturo (nagrada Mies
van der Rohe).
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Priporocilo 14

Clen 5(2)

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Program je prav tako odprt tudi za sodelovanje drugih
tretjih drzav, ki so z Evropsko skupnostjo sklenile spora-
zume o pridruzitvi ali o sodelovanju s klavzulami o
kulturnem podro¢ju, na osnovi dodatnih sredstev in v
skladu s posebnimi nacini.

Program je prav tako odprt tudi za sodelovanje drugih
tretjih drzav, ki : ;

padind pri_Cemer imajo v skladu z
evropsko sosedsko politiko prednost nase najblizje sosede.

Obrazlozitev

Program naj bi dajal prednost drzavam, ki so vkljucene v evropsko sosedsko politiko. Pomembnosti dialoga
med civilizacijami in proste izmenjave idej med kulturami, verstvi, tradicijami ni mogoce dovolj poudariti.
Skupni projekti na kulturnem podrocju lahko prispevajo k uresni¢evanju glavnih ciljev evropskih sosedskih
politik, tj. povezovanje ljudi in boljSe medsebojno razumevanje drugih kultur, zgodovine, odnosa in
vrednot ter s tem zmanj$anje izkrivljenih predstav.

Priporocilo 15

Clen 9(1)

Predlog Komisije Predlog spremembe Odbora regij

Komisiji pomaga odbor, ki ga sestavljajo predstavniki

Komisiji pomaga odbor, ki ga sestavljajo predstavniki
drzav ¢lanic, predseduje pa mu predstavnik Komisije.

drzav ¢lanic in predstavnik Odbora regij, predseduje pa
mu predstavnik Komisije.

Obrazlozitev

Ker so v stevilnih drzavah clanicah pristojnosti za kulturno politiko pogosto na subnacionalni ravni, bi
moral biti OR pristojen za imenovanje predstavnika Odbora. Poleg tega bi morala predstavnistva drzav
¢lanic v Odboru vkljucevati lokalne in regionalne predstavnike, kjer je to primerno.

Priporocilo 16

Clen 10.1

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Kulturne sti¢ne tocke, kot so dolocene v tocki 1.3.3 Priloge,
delujejo kot organizacije za razdeljevanje informacij o
programu in delujejo na nacionalni ravni, tako kot to
dolocata tocka c¢) ¢lena 54(2) in (3) Uredbe (ES, Euratom)
§t. 1605/2002.

Kulturne sti¢ne tocke, kot so dolocene v tocki 1.3.3 Priloge,
delujejo kot organizacije za razdeljevanje informacij o
programu in delujejo tako na nacionalni kot tudi subnacio-
nalni ravni, tako kot to dolocata tocka c) ¢lena 54(2) in (3)
Uredbe (ES, Euratom) $t. 1605/2002.

Obrazlozitev

Ta amandma je v skladu s priporo¢ilom 14 osnutka mnenja. Kulturne sti¢ne tocke morajo biti zmozne
delovati tudi na regionalni ravni, da se lazje priblizajo kulturnim izvajalcem in prilagodijo njihovim
posebnim znacilnostim. Za regionalne in lokalne oblasti ali njihove delegacije je zato lazje ustanoviti
kulturne sti¢ne tocke, ki so vedno na prostovoljni osnovi.
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Priporocilo 17

Clen 10(2)

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

2. Kulturne sticne tocke morajo upostevati naslednja
merila:

— dovolj osebja razlicnih poklicev glede na naloge, ki jih
opravljajo, ter znanje jezika, primerno za delo na
podro¢ju mednarodnega sodelovanja;

— primerna infrastruktura, zlasti racunalniska oprema in
komunikacijska sredstva;

— delovanje v administrativnem okolju, ki omogoca izva-
janje nalog, in preprecevanje nasprotja interesov.

2. Kulturne sti¢ne tocke morajo upostevati naslednja
merila

— dovolj osebja razlicnih poklicev glede na naloge, ki jih
opravljajo, ter znanje jezika, primerno za delo na
podro¢ju mednarodnega sodelovanja;

— primerna infrastruktura, zlasti racunalniska oprema in
komunikacijska sredstva;

— delovanje v administrativnem okolju, ki omogoca izva-
janje nalog, kjer je to primerno, na primer kulturne
sticne tocke bi morale delovati na subnacionalni ravni,
in preprecevanje nasprotja interesov.

Obrazlozitev

Kulturne sti¢ne tocke je treba spodbujati k delovanju na subnacionalni ravni, kjer je to primerno, z
namenom, da se priblizajo drzavljanom in kulturnim izvajalcem. Francoski sistem ,regionalnih polov*, ki
ga vodi francoska kulturna stina tocka je primer dobre prakse, ki jo je treba prenesti tudi v druge drzave

¢lanice.
Priporocilo 18
Clen 12(d) nov
Predlog Komisije Predlog spremembe Odbora regij
(d) Spodbujanje jezikovne raznolikosti EU
Obrazlozitev

Iz navedenih razlogov (priporocilo 1 in 2) je v besedilu treba poudariti sklicevanje na cilj jezikovne raznoli-

kosti.

Priporocilo 19

Priloga V RAZCLENITEV CELOTNEGA PRORACUNA

1. del

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Razclenitev letnega proracuna za programe
Delez proracuna

1. del (podpora projektom) priblizno 77 %
— tocke sodelovanja priblizno 36 %

— dejavnosti sodelovanja priblizno 24 %
— posebne dejavnosti priblizno 17 %

Razclenitev letnega proracuna za programe
Delez proracuna

1. del (podpora projektom) priblizno 77 %
— tocke sodelovanja priblizno 36-% 30 %

— dejavnosti sodelovanja priblizno 24-% 30 %

— posebne dejavnosti priblizno 17 %

Tocke sodelovanja in dejavnosti sodelovanja bi morali prejeti vsak po 30 % celotnega proracuna in ne
36 % oziroma 24 %, kot je trenutno dolo¢eno. Odbor meni, da bi bili lahko zaradi trenutne raz¢lenitve
zapostavljeni majhni izvajalci, ki so pogostokrat najbolj eksperimentalni in inovativni, saj je pri njih manj
verjetno kot pri ve¢jih akterjih, da bodo lahko zagotovili ustrezna sredstva sofinanciranja za pet let ter da
bodo zmozni nadaljevati zahtevano obseZno razvojno delo.
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Priporo¢ilo 20
PRILOGA 2.2

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Do podpore so upraviCene dejavnosti, ki ohranjajo in
obujajo spomin na glavne kraje in arhive, ki so povezani z
izgoni in ki simbolizirajo spomin na mesta, kjer so stala
tabori¢a in druga mesta mucenja in mnozZi¢nega pobi-
janja, pa tudi ohranjajo spomin na Zrtve.

Do podpore so upravicene dejavnosti, ki ehranjaje—in
obujajo spomin fe— ek i

. in—na Zrtve mnoZzic¢nih
pobojev ter ohranjajo glavne kraje in spomenike, vklju¢no

te dogodke, da bi se ohranil Ziv spomin na Zrtve.

Obrazlozitev

Zavedamo se, da s predlogom za vkljucitev obujanja spomina na Zrtve sovjetskega totalitarnega rezima v
skupno zgodovinsko preteklost Evrope $irimo strukturirano in na konsenzu temeljece pojmovanje zgodo-
vine celine in da je taka pobuda politicno ,obcutljiva“. Nacelo, ki nas je vodilo k pobudi za ta predlog,
izhaja iz prepricanja, da bi ignoriranje politicno ,obcutljivih“ tem znatno zmanjsalo zaupanje do Unije,
zlasti v o¢eh tistih drzavljanov, za katere so te teme in spomin nanje nedavna in bole¢a resni¢nost.

Tezko je tudi spregledati dejstvo, da zgodovinska resnica II. svetovne vojne in povojnega obdobja pripove-
duje jasno in nedvoumno zgodbo mnogih ¢loveskih usod, ki jih je unicila sovjetska strahovlada v dezelah,
ki so sedaj drzave ¢lanice Evropske unije.

Priporocilo 21

PRILOGA 3.3

Predlog Komisije

Predlog spremembe Odbora regij

Za zagotavljanje ciljno naravnanega ucinkovitega Sirjenja
informacij o programu je predvidena postavitev ,kulturnih
kontaktnih tock®. Te organizacije, ki delujejo na nacionalni
ravni, je ustanovila Komisija v sodelovanju z drzavami
¢lanicami na prostovoljni osnovi.

Za zagotavljanje ciljno naravnanega ucinkovitega Sirjenja
informacij o programu je predvidena postavitev ,kulturnih
kontaktnih tock. Te organizacije, ki delujejo tako na
nacionalni kot na subnacionalni ravni, je ustanovila Komi-
sija v sodelovanju z drzavami clanicami ali njihovimi

regionalnimi oblastmi na prostovoljni osnovi.

Obrazlozitev

Ta amandma je v skladu s priporo¢ilom 14 osnutka mnenja. Kulturne sti¢ne toc¢ke morajo biti zmozne
delovati tudi na regionalni ravni, da se lazje priblizajo kulturnim izvajalcem in prilagodijo njihovim
posebnim znacilnostim. Za regionalne in lokalne oblasti ali njihove delegacije je zato lazje ustanoviti
kulturne sti¢ne tocke vedno na prostovoljni osnovi.

V Bruslju, 23. februarja 2005

Predsednik
Odbora regij
Peter STRAUB



